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ANNEXES SANITAIRES

PLAN D'OCCUPATION DES SOLS

Commune de TOURNEDOS SUR SEINE

I. = ADDUCTION D'EAU POTABLE -

. La Commune de TOURNEDOS SUR SEINE fait partie du Syndicat d'adductic
d'eau potable DU VAUVRAY qui regroupe 4 Communes,

L'eau provient de la station de pompage du Clos Cerisaie, situle su
la Commune de SAINT PIERRE DU VAUVRAY, d'une capacit@ de 45 m3/Heure.

Elle est distribuBe en partant du réservoir semi-enterr& du VAUVRAY
d'une capacit@ de 400 m3,

Aucune alimentation de secours n'est pr&vue pour l'instant sur le
Syndicat.

Les Communes de TOURNEDOS SUR SEINE et PORTEJOIE sont aliment8es pa
une condulte d'ossature provenant de SAINT PIERRE DU VAUVRAY, de diamBtre 97,4/110.

Un bouclage de sBcurit@ pourrailt Eventuellement &tre envisagé@ avec
Syndicat de POSES.



II. - ASSAINISSEMENT =

Le mode d'assainissement retenu pour la commune de TOURNEDOS
S/SEINE est de type individuel.

Il convient donc de respecter les régles sanitaires en vigueur en la
matiére & la date de demande de certificat d'urbanisme, de permis de construire ou
d'autorisation de lotir.

Ces régles sont fondées sur les deux postulats principaux suivants

— choix de la filiére d'assainissement (ensemble des installations de
prétraitement, d'épuration et d'évacuation des eaux usées) en fonction des
contraintes liées au site d'implantation

— mise en oceuvre en priorité et dans tous les cas ol la nature du sol le permet de
la filiére d'épuration-dispersion des eaux usées par épandage souterrain.

Les contraintes évoguées ci-dessus visent plusieurs domaines :
topographie, hydrologie et pédologie. Le choix final de 1'installation est
fonction de leur importance relative :

* la topographie : La commune é&tant en vallée de 3Seine, cette
contrainte est sans objet.

* l'hydrologie : Ce point concerne l'étude des écoulements d'eaux
‘souterraines et de surface ; et leurs utilisations.

La principale contrainte & prendre en compte est donc le caractére
inondable du secteur. Il convient en l'occurrence gque les installations
d'assainissement desservant de nouvelles constructions soient implantées a une

cote au moins égale & celles des plus hautes eaux au peint considéré (référence
crue décennale).

* la pédologie (étude de la nature des sols) : Sur tout le secteur on
rencontre des sols d'alluvions modernes. Ces sols sont & priori favorables & la
mise en place de filiére d'assainissement classique, c¢e sous la réserve vue
ci-dessus. Le dimensionnement doit s'opérer sur la base de 10 & 15 ml de

tranchée/piéce.

Les informations données ci-dessus ainsi que le document graphique
joint, ne présentent qu'un caractére d'orientation dans la prise en compte des

différentes contraintes liées & la mise en oeuvre d'une filiére d'assainissement
individuel.

g & sl
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D'autres paramétres peuvent de méme &tre pris en compte :

. proximité d'une mare

. passage d'eau en période pluvieuse

. présence Q4'excavation ou dépressions
naturelles ou artificielles

. faible superficie.

Dans tous les cas, le prétraitement des eaux usées sera assuré par une

fosse toutes eaux d'une capacité recommandée de 3 m3 jusqu'd 4 piéces principales,
augmentée de 0,5 m3 par piéce supplémentaire. Les autres cas de figure (pose d'une

fosse septigque par exemple) doivent faire l'objet d'un avis favorable de la DDASS,
Service "HYGIENE DU MILIEU",.

De plus, tous les dispositifs d'épandage devront &tre réalisés avec un
matériel adéquat : tuyau d'épandage et non drain agricole.

-

Par ailleurs, il est nécessaire de toujours veiller & une implantation
aussi peu profonde gque possible des installations d'assainissement (20 & 30 cm)
pour que leur fonctionnement en soit facilité.

Le Service "Hygiéne du Milieu" de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales (Bd. Georges Chauvin 27023 EVREUX CEDEX - TEL.
32.33.25.00 poste 1523) se tient & votre disposition pour toutes informations
complémentaires.



_FOSSE _TOUTES EAUX

H

Arrivée d'eau commune (W.C., cuisine, salle de bain)
2 sortie d'eau vers le dispositif d'&puration et dispersion
3 Cloison de séparation : i gauche compartiment de décantation liquéfaction
3 droite compartiment de clarification
Cloison de tranquillisation (&vite les remous dans le grand compartiment)
Tampon de visite (peut tre unique et central)
Tuyau de ventilation extérieure
Matiéres solides (matiéres fécales, déchets divers) décantées. :
Celles—ci sont partiellement biodégradées et liquéfiBes sous 1'action de bactéries
(fermentation)
B Matiéres flottantes (graisses...)

LA_FOSSE TOUTES_EAUX
C'est Le premien maillon de La 4iliéne

b—
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a'assadliissement. Elle n'assurne que La whétrailfement Canacite Pléces
de 2'egsluent (i.C. + culdine + salle de bain) a hecommandie en m3 vrincivales
savoin sepanation des matienes nlus Loundes et olus (Nbre chambses + 2
2égénes que L'eau par décantation-jlotiation et e L e P e e ———— —
Liquegaction pantielle de celles-ci. Cetle fosse 5 4
est & vddanger Zous Les 2 4 3 ans des matiénes 3,5 - 4 5
non piodégradables qui &'y accumulent. 4 - 4,5 3
_ 4,5 -5 7

5 &

I - La wommm toutes eaux peut &tre soit en plastique soit en béton.
IT - Lit de sable (10 - 15 cm).
II1 - La fosse est installée & fleur de sol. Les tampons de visite restent anmnarents.



CE DISPOSITIF SzZRA
INSTALLE SUR UN TERRAIN
PERMEABLE.

LA PENTE DES TUYAUX
D'EPANDAGE EST NULLE.

COUPE D'UNE TRANCHEE

Tuyau d'épandage (PVC ou poterie)
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I - Sable 5 em

II - Craviers 10/40 30 cm
III - Feutre non tissé ou paille
IV - Terre végétale

fente
diamétre : 10 em

largeur des fentes : 5 mm
espacement : 10 cm

UE_PAS_UTILISER DE_DRAINS_AGRICOLES.

o



e Clltre @ sable verhtical

Ce dispositif serz installé sur
un terrain imperméable possédant une
dénivellation suffisante (au moins 1,30 m)

- Avant installation le probléme
de 1'exutoire devra résolu (fossé, rividre
puits d'infiletration).

Cette installation de traitement
étant exceptionnelle, n'hésitez nas 3
consulter le Service "HYZIENE DU MILIEUD"
de votte Direction Départementzle des
Affaires Sanitaires et Sociales pour sa

réalisatien.

Carectéristiques Filtre & sabie
du legement suriace

MNbre de pieces principaies en m’

3 (¢'est:a-dire | chombre) 18

4 (c'est-g-dire 2 chombres) 20

5 (c'est-g-dire 3 chambres) 25

6 (¢'est-a-dire 4 chambres) .30

7 (¢'est-a-dire 5 chombres) as
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SERVICE " HYGIENE DU MILIEL”
D88
Bp Georeess CHAUVIN
27025 EVREUX Céoex 72U, 33.25.00, PosTe 123



filtre @ sable horizontal

Cenalisations ridiges & 100 mm
gvec-guveriures & 10 mm
ou ientes de 5 mm minimum

espoches fous les 10 & 1S em
/” LONGUEUR DE CHEMINEMENT DANS TOUS LES CAS :
i 5,50 M 1"
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MINISTERE DE L'URBANISME ET DU LOGEMENT

ARRETE INTERMINISTERIEL DU 3 MARS 1982

fixant les régles de constructiom et d'installation
des fosses septiques et appareils utilisés
en matiére d'asszinissement autonome

a

des batiments d'habitation
(Journal Officiel du 9 Avril 1982)

le ministre de la santé, le ministre de l'urbanisme et du logement e
le ministre de l'enviroanement,

Vu le code de la construction et de l'habitation, et notamment ses a
ticles L. 1ll=4 et R. 111=3 :

Vu les articles L. 1, L. 2 et L. 3 du code de la santé publigue ;

Vu le décret n° 73=218 du 23 février 1973 portant application des
articles 2 et 6-1 de la loi n° 64=1245 du 16 décembre 1964 relative au régime

- -

et & la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollutiom

Vu 1'avis du conseil supérieur d'hygi&ne publigue de France en date
28 octobre 1981 ;

Vu l'avis de la mission interminist@rielle déléguée de l'eau en dat
du 25 novembre 1981,

ARRETENT :

Artiecle lerz.

L'assainissement autonome des bEZtiments d'habitation concerne les di
positifs & mettre en oeuvre pour le traitement et l'éliminmation des eaux usée
domestiques gui ne peuvent Btre &vacuBes par un systéme d'assainissement publ

-

destiné & les recevoiczr.

Il a pour objet d'assurer l'épuration des eaux usées ainsi que leur
vacuation sous des modes compatibles avec les exigences mw la santé publique
de l'environnement.

TITRE lerz. -
MAISONS D'HABITATION INDIVIDUELLES

Artiecle 2.

Le présent

titre concernme les dispositifs d'assainissement autonome
des maisons d'habitatio

i
ion individuelles.

Article 3,

Les eaux usées domestiques, eaux ménagéres et e€auxX vannes mne peuvent
rejoindre le milieu naturel qu'aprés avoir subi un traitement permettant de
satisfaire les objectifs suivants :
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1° Dans le cas d'un rejet dans le sol, assurer la permanence de 17ir

filcration et laz protection des nappes d'eaux souterraines

JECH VORI

-

] 2° Dans le cas exceptionnel d'un.rejet dans un milieu hydrauligue s
parficiel, respecter les conditions imposées par le service gestionnaire ou le
service chargé de la police des eaux, aprés avis de l'autorité sanitaire. La q:
1izé minimale requise pour le rejet, constatée & la sortie du dispositif de trz:
tement autonome sur un échantillon représentatif de deux heures, est de 30 mg
litre pour les M. E. S. et de 40 mg par litre pour la D. B. 0. 5. Les autorité:
responsables peuvent rendre ces seuils plus ou moins sévéres en fonction des e:
igences du milieu récepteur et, le cas &chéant, imposer la mise en place d'un t:
itement complémentaire.

[ TP N BUURPS W S SR PN
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A. = Constitution des filiéres d'asszinissement.

Article 4.

VE e

: Le traitement commun des eaux vannes et des eaux ménagéres doitr fai:
mmuﬁmwwH.cummwmmwwwmnmmmcwdmﬂnmm"

-

a) Avant rejet dans un dispositif assurant 3 la fois l'E@puration 2t
l'8vacuation par le scl.

- Soit une fosse septique toutes eaux ;
- Soit une installation d'épuratien biologique & boues activées.

b) Avant rejet dans um milieu hydraulique superficiel.

EIS R T NEN oy RO e e e Lt

- Soit une fosse septique toutes eaux suivie d'um 1lit filtramt 4:
né ou d'un filtre bact&rien percolateur ;

- Soit une installation d'épuration bioclogique & boues activées
suivie d'un lit filtrant drainé ; si le seuil de rejet a Et& T
du moins s&8vEre en applicatiom de 1l'artiecle 3 (2°), le 1lir £il-
trant drainé n'est pas obligatoire.

Lorsque le milieu récepteur est tel que l'autoritéd sanitaire
départementale exige un abattement de la pollution bactériolog:
gue, i1l doit 8tre recouru aux £ilires comportant um lit filtr:
drainé.

PRSP L | YT P WSProp PRI Y e ST SN VT ST IR e

c) Avant rejet dans un puits d'infiltration.

EvT Sy

- Soit une fosse septique toutes eaux suivie d'um 1lit £filtraant 4:
né

= Soit unme installation d'é&puration biclogique & boues activées :
vie d'un lit filtrant drainé.

Pﬂﬂwnwm\m.
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Dans le cas ol les conditions d'exploitation sont telles que les hui
iet les graisses issues des cuisines sont susceptibles de provoquer des dépdts
inréjudiciables & 1'acheminement des effluents ou au fonctionnement des apparedil

o

de traitement, unm bac séparateur destiné & la rétention de ces matiBres deit &
iinterposé sur le circuit des eaux en provemance des cuisines et le plus prés p«
isible de celles=ci.

i

Article 6.

bl

ades

le traitement séparé des eaux vanmnes et eaux ménagéres peut Etre mi:s
en oeuvre aprés avis du directeur départemental des affaires samitaires et soci

-

les. Il doit faire appel & l'une des fili&res suivantes :

a) Avant rejet danms un dispositif assurant 3 la fois l'épuration et
l'8vacuation par le sol.

(PRI SRS S P pere

Une fosse septique r8servée aux eaux vannes et un bac séparateur
réservé aux eaux ménagéres.
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L'ensemble des eaux ménagéres transite ensuite par un préfiltre

destiné & retenir les mati&res en suspension. Ce préfiltre peut
€galemen:t recevoir les eaux vannes issues de la fosse septique.

b) Avent rejet damns umn milieu hydrauligue superficiel et lorsque le
seuil de rejet imposé le permet.

Une fosse septique réservée aux eaux vannes suivie d'un litr #Fil-
trant drainé ou d'um filtre bactérien percolateur, et unm bac sé&para-

teur réservi zux eaux ménagéres.

Article 7.

Les dispositifs suivants peuvent €tre installés aprés avis du direect
d€partemental des affaires sanitaires et sociales :

2) Une fosse chimique réservée aux eaux vannes ;

b) Une fosse d'accumulation destinBe 3 assurer la rétention des eaux
vannes et, exceptionnellement, de tout ou partie des eaux ménagér

Dans le cas ol les eaux vannes sont dirigées vers ume fosse chimi
que ou une fosse d'accumulation, il doit Etre procédé au traitement

et & 1'élimination des eaux ménagéres suivant les modalité&s pré&vues
lYarticle 5.

B. = Caractéristiques des dispositifs mis en oeuvre
dans les filiéres d'assainissement.

I.- Dispositifs assurant um traitement préalable.’

Article 8,

= -

Une fosse septique est un appareil destiné & la collecte, & la liqué
faction partielle des mati&res polluantes contenues dans.les eaux usées et 3 la
rétention des matires solides et des déchets flottants.

Elle doit Etre agencée de maniére 3 8viter les cheminements directs
entre les dispositifs d'entrée et de sortie ainsi que la remise en suspension e
l'entralnement des matiéres s&dimentées et des matiéres flottantes pour lasquel
un volume suffisant est réservé.

La hauteur utile d'eau ne doit pas @tre inférieure 3 1 métre. Elle d
gtre suffisante pour permettre la présence d'ume zone de liquide au sein duquel
trouve le dispositif de sortie des effluents.

Article 9.

La fosse septique toutes eaux regoit l'ensemble des eaux usées domes
Jues.

Le volume utile des fosses septiques toutes eaux, volume offert au 1.

-

sjuide et & l'accumulation des boues, mesuré entre le fond de 1l'appareil et le

aiveau inférieur de l'orifice de sortie du liquide doit €tre au moins &gal 3 2 1
pour des logements comprenant jusqu'2Z quatre piéces principales. Pour des loge-
nents plus importants, il doit 8tre augmenté d'au moins 0,5 métre cube par piéce

supplémentaire.

Article 10.

Le volume utile des fosses septigues réservées aux seules eaux vannes

doit tre au moins 8gal 3 la moitié des volumes minimaux retenus pour les fosses
septiques toutes eaux.



Article 11.

.

Le bac séparateur est desting & la rétention des matiBres solides,
graisses et huiles contenues dans les eaux ménagéres.

Le bac séparateur et les dispositifs d'arrivée et de sortie des eaux
doivent &tre congus de maniére 3 éviter la remise en suspension et l'entralne-
ment des matiBres grasses et des solides dont l'appareil a r&alisé la sé@paratic

le volume utile des bacs, volume offert au ligquide et aux matiéres
retenues en dessous de l'orifice de sortie, deit @tre au moins 2gal & 200 litre
pour la desserte d'une cuisine ; dams l'hypoth&se ol toutes les eaux ménagéres
transitent par le bac séparateur, celui-ci doit avoir umn volume au moins é&gal

-

2 500 litres.

Le volume total des imstallations d'é@puration biologiques & boues ac
vées doit etre au moins Egal & 2,5 mé&tres cubes pour des logements compremnant j

1 =

qu'd six piéces principales. L'imstallation doit se composer :

- Soit d'une station d'épuration biologique 3 boues activées d'un vo
me total utile au moins &gal 3 1,5 métre cube pour l'emsemble du compartiment
d'adration et du clarificateur, suivie obligatoirement, en aval du clarificateu
et distinet de celui-ci, d'un dispositif de rétention et d'accumulation des bou
entraindes par l'effluent &puré, d'umn volume au moins &gal 3 | métre cube ou uz
dispositif pré&sentant une efficacité semblable ;

- Soit d'une station d'un volume total utile au moins &gal & 2,5 mét
cubes pour l'ensemble du compartiment d'a&ration et du elarificateur, ce dernie

devant présenter une efficacité semblable au pi&ge Z boues mentionné 3 l'alinée
précédent,

Pour des logements comprenant plus de six pi&ces primcipales, ces Vo
lumes font l'objet d'ume Etude particuliire.

-

II. - Dispositifs assurant & la fois 1'Bpuration et 1l'&vacua-
tion des effluents par l'utilisatiem du sol.

1°). Epandage_souterraip_dans_le

Artiele 13.

L'épandage souterrain doit €tre réalisé par 1'intermédiaire de tuyau
distributeurs, placés horizontalement dans un ensemble de tranchées.

Ceux ci doivent 8tre placés aussi prés de la surface du sol que le
permet leur protection.

Article 14.

La longueur totale des tuyaux distributeurs mis en oeuvre doit etre

moﬁnnwoﬁammvommwwwwwanm,vumwwnﬂwnwonaunmﬂﬂmwumnwmmﬂnmunWHMm .
filezer. .

Les tuyaux doivent avoir un diamé@tre au moins Egal 2 0,10 mé@tre ouv u
section équivalente.

T1s doivent &tre constitués d'éléments rigides en matériaux résistan

munis d'orifices dont la plus petite dimension doit Etre au moins &gale 2 5 mm.



-'U'
Lz longueur d'une ligme de tuyzux ne doit pas excéder 30 métres.
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Les tranchées au sein desgquelles sont &tablis les tuyaux distributeu
.larges de 0,40 métre 2 1,5 mé&tre doivent Btre garnies de graviers sans fines,
d'une granulométrie 10/40 ou approchant.

. La distance d'zxe en axe des tranchées doit €tre au moins égale & 1,
métre. ,

Le Temblai de la tranchée doit etre réalisé aprés interposition, zu-
dessus de la couche de graviers, d'un feutre ou d'une protection &quivalente

- -~

perméable 3 1l'air et & 1l'eau.

Article 16,

L'épandage souterrain doit €tre maillé chaque fois que la topographi
le permet.

Il doit @8tre a2limenté@ par un dispositif assurant une égale répartiti
des effluents dans le réseau de distridbutiom.

2°). Epandage_dans_un

Dans le cas ol le sol présente une perméabilité insuffisante, um mat
‘riauw plus perméable doit Etre substitué au sel en place sur ume mvmwmmmuu mininm
de 0,70 métre sous la couche de graviers qui assure la répartition de 1' mmmHﬁmﬁ
mvmnﬂvvcm par les tuyaux Etablis en tranchées.

Dans le cas oll la nappe phréatique est trop proche pour permettre un

épuration suffisante, l'épandage doit E8tre Etabli & la partie supérieure d'un
tertre réalisé au-dessus du scl en place.

Article 18.

: Dans le cas ol l'infiltration est réalisée dans un terrainm trop perm
‘ble pour assurer une protectiom des mnappes souterraines sous=jacentes, il doit
‘etre nmmwpmm, sous la nappe des tuyaux distributeurs, un lit d’'épandage filtran
'd'une €paisseur minimale de 0,70 métre en utilisant un matériau de granulomérri
radéquate.

ITI. - Dispositifs n'assurant que l'épuration des effluent
1. Lig_filtrapc_drainpg

Article 189.

o

“ I1 comporte un &pandage dans un sol reconstitué tel gque décrit 2 1l'a
ticle 17.

; A la base du 1lit filtrant, un drainage doit permettre d'effectuer la
mnmvn%mm des effluents filtrés pour les diriger vers le milieu hydraulique. super
'ficiel ou vers un puits d'infiltration. lLes drains doivent etre, en plan, placé
rde maniére alternée avec les tuyaux distributeurs et disposés en é€lévation & |
‘m&tre au moins en dessous du m%mntm répartiteur.

La surface des lits filtrants drainés doit €tre au moins &gale & 5
Hmnﬂmm cartés par pié&ce primeipale.



Le filtre bactérien doit comporter ume accumulation de matériaux rer
plissant les conditions nécesszires pour servir de support 3 une flore aérobie
réaliser l'oxydation des matiéres organiques véhiculées mmu l'effluent.

Il doit Etre muni 3 sa partie basse d'une amenée d'air permettant

1
l'aération efficace de l'ensemble de la masse de ces matériaux et assurant un

courant d'air & travers toute la hauteur du filzre et danms toute sSa&a secticn
horizontale,

Le volume des mat&riaux doit etre au moins &gal & 1,6 métre cube pou
des logements comprenant jusgu'd six pidces principales. Pour des logements pilt
importants, il doit Etre augment& d'au moins 0,4 métre cube par piéce supplémers
taire.

L'épaisseur des mat&riaux ne doit pas Etre infErieure & | miétre.
L'alimentation de 1'appareil doit €tre rézlisée par un dispositif gu
permet l'irrigation de toute la surface des matériaux mis en oeuvre et empéche

le ruisselliement le long des parois.

IV. = Dispositifs n'assurant gque l'Evacuation des mmmwumﬁnm
épurés : puits d'infiltration.

Article 21.

Un puits ' d'infiltration ne peut €tre installé que pour effectuer umn
transit 4 travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre la
couche sous-jacente perméable et 2 condition qu'il n'y ait pas de risques sani-

-

taires pour les points d'eau destinds & la. consommation humaine.

La surface latérale du puits d'infiltration doit 8tre &tanche depuis
la surface du sol jusqu'a 0,50 mé&tre au moins au=-dessous du tuyau amenant les
eaux &épurées. Le puits est recouvert d'un tampon permettant les visites d'entrs

tien mais interdisant l'accés des insectes et des petits animaux.

La partie inférieure du dispositif doit pr8semter ume surface totale

de contact, sSurface latérale et fond, au moins égale & 2 métres carrés par piéc
principale. :

Le puits d'infiltration doit 8tre garni, jusqu'au niveau du tuyan
d'amenée des eaux, de matériaux calibrés d'une granulométrie 40/80 ou approchan

Les effluents Epurés doivent €tre déversés dans le puits d'ianfiltrat
au moyen d'un dispositif 8loigné de la paroi &tanche et assurant une répartitic
sur l'ensemble de la surface, de telle fagon qu'ils s'Ecoulent par surverse et
ne ruissellent pas le long des parois.

V. = Autres dispositifs

"Article 22.

Lz fosse chimique est destingée 3 la collecte, la liquéfaction et

-

l'aseptisation des eaux vannes, & l'exclusion des eaux ménagéres.

Elle doit €tre établie au rez de chauss@e des habitations.
Le volume de la chasse d'eau automatique &ventuellement &tablie sur
une fosse chimigque ne doit pas dépasser deux litres.
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Le volume utile des Zosses chimiques est au moins &gal & 100 litres pou
un logement compremant jusqu'Z trois piéces primecipales. Pour des logements plu
importants, il doit €tre augmenté d'au moins 100 litres par piéce supplémentalr:

La fosse chimique doit E€tre agencée intérieurement de telle maniére gu'’
cune projection d'agents utilisé&s pour la liquéfaction ne puisse atteindre les
usagers.

les instructions du constructeur concernant l'introduction des produits
stabilisants doivent Btre mentionmnées sur ume plaque apposée sur l'appareil.

2°. Eosse_dl2

accumulationm

Article 23.

s

La fosse d'accumulation est une capacité destinée & assurer la rétemntio
des eaux vannes et, exceptionnellement, tout ou partie des eaux ménagéres.

=

Elle doit etre construite de fagon & permettre leur vidange totale.

La hauteur sous plafond doit €tre au moins égale & 2 mitres.

L'ouverture d'extraction placée dans la dalle de couverture doit aveoir
minimum de 0,70 X lmétre de section.

Elle doit etre fermée par un tampon hermétique, en matériaux présentant
toute garantie au point de vue de la résistance et de l8tanchéité.

C. = Dispositions communes

Article 24,

-

Dans la suite du présent arretd, le terme appareil désigne soit une fos

‘septigque, soit une installation d'Epuration biolegique & boues activées, soit
june fosse chimigque, soit une fosse d'accumulation, soit un bac séparateur, seoit

a

jun filtre bactérien percolateur, soit un prE&filtre destiné i retemir les matid-
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Artiecle 25.

PRSPISTTIN TGP T P Uy

L'étanché et la stabilicé des appareils doivent €tre assuries de fag
permanente. .

A l'exception des fosses chimiques, tous les appareils deivent etre pla
cés & l'extérieur des batiments d'habitation.

L'installation m.mwﬂmumwwm 2 1'ingtérieur des bEtiments d'habitation ne
peut &étre envisagée qu'aprés avis md directeur départemental des affaires
sanitaires et sociales.
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Tout orifice de communication de l'appareil avec l'exté@rieur est pourvu
id'un dispositif empechant le passage des insectes et des petits animaux.

as

Article 26.

WP A RPN S

Tous les muﬂmﬂmwwm sont munis de tampons et de regards de visite hermét.
‘quess mnmeHm au piveau du sol, judicieusement disposé&s et congus pour permettre
:le dégorgement des chutes et tuyaux de communication, le nettoyage des disposi-
‘tifs de répartitiom, les opérations d'entretienm et l'exécution des vidanges.

D'autre part, une ventilation efficace des divers compartiments doit &t:
établie. Pour les fosses chimiques et les fosses d'accumulation, l'&vacuation d:
men doit €tre-réalisée par um conduit mﬁmnvmwg aussi haut que possible et au=de:
:sus des toitures ; pour les fosses septigues, elle peut Etre réalisée par le tu:
mmm chute des eaux usées.
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Des regards de prélévement et de controle doivent Stre &tablis & l'extrémité 4
filiéres comprenant un rejet dans le milieu hydraulique superficiel.

Article 27.

Chaque appareil est muni d'une plaque portzant, en frangais et em carac
res apparents et indélébiles, le nom et l'adresse du comstructeur, le volume
utile de 1l'appareil et la date de fabricationm.

Article 28.

Pendant une période tramsitoire de deux ans aprés la publication du pr
sent arrété, le volume réglementaire des fosses septigues toutes eaux peut 8trT
constitué par deux fosses disposées en série, chacune d'elles ayant un volume
de liquide a2u moins &gal 3 | métre cube, la plus grande des capacit@s se trou-
vant 4 1'amont. La lizison entre les deux cuves doit azlors comporter des joint

-

souples congus de maniére & absorber les tassements différentiels.

TITRE I1.
AUTRES BATIMENTS D'EABITATION

Article 29.

Le présent titre concerne les dispositis d'assainissement autonome des
batiments d'habitation collectifs, des logements fovers, des logements visés p:
l'arrété du 30 .Janvier 1978, pris enm application de l'article R. !11=16 du cod:
de lz construction et de l'habitation.

Pour ces bZtiments, une &tude particuligre de l'assainissement est néc:
saire.

Article 30.

L"assainissement de ces bEtiments peut HmHm4mn movn des techniques :
mises pour les maisons d'habitation individuelles telles qu'elles sont définie:
au titre ler du présent arreté, soit des techniques mises en oceuvre en matiére
d'zssainissement publiec.

Artiele 31.

-

Un bac séparateur tel gue prévu & l'article 11 doit Etre mis en plac
sur le circult intéressé dans les Etablissements dent les effluents renferment
des huiles et des graisses en gquantité importante. Les caract@ristiques du baec
séparateur doivent faire l'objet d'um calcul spécifique adapté au cas particul:

Article 32.

Les décanteurs digesteurs peuvent eétre utilisés pour la desserte de
populations atteignant au moeins 30 habitants soit pour réaliser une simple dé-

-

cantation des effluents, soit en prélude & une Epuration plus poussée.

Pour des populations inférieures & 150 habitants, la capacité totale

du décanteur digesteur est au moins &gale & 200 litres par habitant.

TITRE III.

Dispesitions générales

Article 33.

Le recours Eventuel 3 d'autres filifres ou & j'autres dispositifs es

-

subordonné & une autorisation conjointe délivrée par les ministres nwmﬂmmm de
la santd, du logement et de 1' mudwﬂonﬁmamnn aprés avis du conseil supérieur 4°'
giéne wﬂwwpmﬂm aw France.
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Article 34.

L'arreété interministériel du 14 Juin 1969 relatif aux fosses septigues

appareils ou dispositifs Bpurateurs de leurs effluents des bZtiments d'habitati
est abrogé.

Artiecle 35,

Le directeur général de la santé, le directeur de la comstruction, 1
directeur de l'urbanisme et des paysages et le directeur de la pré&vention des
pollutions sont chargés, chacun en ce qui le concernme, de 1'exécuticn du préser
arreété, qui serz publié azu Jourmal Officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 3 mars 1982.

Le Ministre de 1'Urbanisme et du Logement
Pour le Ministre et Par Délégation :
Le Directeur de la Construetion
G. MERCADAL.

Le Ministre de laz Santé,
Pour le Ministre et par Délégation :
Le Directeur Général de la Santé
J. ROUXZ .

Le Ministre de l'Environnement,
Pour le Ministre et Par DElégatiem :
Le Directeur de la Préventien des Pollutions,
T. CHAMBOLLE.



MINISTERE DE LYURBANISME ET DU LOGEMENT

Interministériel
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Additif &
fixant les régles de co
des fosses septigue
en matiére d'ass ssement autconome
des bZtiments d'habitation

confcrmément
2 1'Arrété du 14 Septembre 1983

appareils utilisés

zi

(Jouznal O0fficiel du 16 Qectobre 1983)

Le Ministre des affaires socciales et de la solidarité
nationale, le ministre de l'urbanisme et du logement de le se-=
crétaire d'Etat auprés du Premier Ministre, chargé de l'envirom-
nement et de la qualité de la vie,

Vu le code de 1la construction et de 1l'habitation, et
notamment ses articles L. 111=4 et R. 111=3 ;

Vu les articles L. ler, L. 2 et L. 3 du code de la
santé publique ; )
| Vu le décret n°® 73-218 du 23 Février 1973 portant
application des articles 2 et 6-1 de la loi n® 64=1245 du 16
Décembre 1964 relative au rTégime et 3 la répartition des eaux

3

-

et & la lutte contre leur pollution

Vu 1l'arrété du 3 mars !982 fixant les régles de cocas=-
truction et d'installation des fosses septiques et appareils
utilisés en matidre d'assainissement autonome des bZtiments

I

~d'habitation, en particulier i'article 33

Vu l'avis du conseil supérieur d'aygiZne publigue de
France en date du 25 avril 15883 ; .

Vu 1l'avis cde la mission interministérielle déléguée de
l'eau en date du 17 mai 1983,

Arrétent

Article ler.

. Le b de l'article & de 1l'arr2td du 3 Mars 1982 susvisé
est remplacé par les dispositions suivantes !

b) Avant nefet dans un milieu hydrauligque superidiciel.

"Seit une fosse septique toutes eaux suivie d'un lic
filtrant drainé 2 Fflux vertical ou & flux horizomtal ou d'un
filtre bactérien percolateur ;

" Soit une installaticn d'é&puration biologique & boues
activées suivie d'um lit filtrant drainé & flux vertical ou &
flux horizontal ; si le seuil de rejet 2 &té rendu moins sévére
en application de l'article 3 (2°), le lit Zilcramnt drainmé n'est
nzs nhliesrnilra.



"Lz mise emn piace d'umn lit f£iltrant drainé 2
di

horizontal ne peut 8tre réalisée qu'aprés avis de 1la2

départementale des zffaires sanitaires et socizles.
"lLorsgue le milieu ré&cepteur est tel que 1l'autorité

sanitaire départementale exige un zbattement de la pollution

microbienne, il doit Etre recouru aux filiéres comportaant un
n

flux
rection

-

1it filtrzant drainé & flux verticzal

Artiele 2. Le chapitre III = Dispositifs n'assurant que
1'8puration des effluents, de l'arr&té du 3 Mars
1582 susvisé est modifié comme sult :

III. ~ Dispesdidigs n'assuranz gue L'Epurnaition des
eddluents. .

Artiecle 19,

-

1° Lit filtrant dreziné 3 flux vertical.

Il comporte un épandage dans un massif de sable rapporté

formant un sol reconstitué tel gque décrit & l'article 17.

‘ A la base du lit filtranmt, un drainage deoit permettre
d'effectuer la reprise des effluents filtrés pour les diriger
vers le milieu hydraulique superficiel ou vers un puits g*inEil-
tration ; les drains doivent &tre, en plan, placés de maniére
alternBe avec les tuyaux distributeurs et disposé&s en glévation
3 | métre au moins en dessous du syst&me répartiteur
Lz surface des lits filtrants drainés & flux vertical

- -

doit &tre au moins égale & 5 métres carrés par piéce primcipale.

o

2° Lit £iltrant drainég 2 flux horizontal.

Dans le cazs ol le terrain em place ne peut assurer
1'infiltration des effluents et si les caractéristiques du site
‘ne permettent pas l'implantation du 1it filtrant drain& 2 flux
vertical, un lit filcrant drainmé& & flux horizontal peut gtre
réalisé.

Ce dispositif est &tabli dans une fouille a fond
horizental, creusée d'zu moins 0,353 m&tre sous le niveau d'arri-
vée des effluents- 7

la répartition des =2ffluents sur toute la largeur de
1z fouille est assurée. en téte, par une cznalisation enrobée

de graviers 20/40 ou approchant domnt le fil d'eau est situé 3 au
moins 0,35 métre du fond de la fouille.

Le dispositif comporte successivement dans le sens d'écou=
lement des effluents des bandes de maté8riaux disposés perpendiculai-

-

rement 3 ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre au moins :
Une bande de 2 métces de graviers fins, 6/10 ou approchant ;
Une bande de 3 métres de sable propre ;
Une bande de 0,50 métre de graviers fins & la base desquels estT
novée unme canalisation de reprise des effluents.



ensemble est recouvert d'un feutre imputrescible et
de terre arab

le.
2 largeur du front de répartition est de 6 médtres pour
incipeles et de B métres pour 5 piéces principales
té | métre supplémentaire par piéce principale pour
ions plus importantes.

4 pigces p
est ajo
a

Lt
L
T
1 u
es habitat

=

3° Filtre bactérien percolateur

Article 3., L'article 28 de l1l'arrété du 3 Mars 1982 susvisd est
remplacé par les dispositions suivantes :

"Le volume réglementaire des fosses septiques toutes
eaux peut etre constitué par deux fosses npmvommmm en série,
chacune d'elles ayant umn volume de liquide au moins égal & | métre
cube, la plus grande des nmﬂmnwnmm se trouvant & 1'amont. Une
liaison souple doit @tre &tablie entre les deux fosses congue de

-

maniére & absorber les tassements différentiels."”

Article 4. Le directeur géméral de la santé, le directeur de 1la
‘construction, le directeur de l'urbanisme et des paysages et le
directeur de la prévention des pollutions sont chargés, chacun

en ce qui le concerme, de l'ex8cution du présent arr8té, qui sera
publié au Jourmal Officiel de la REpublique frangaise.

Fait 8 Paris, le 14 Septembre 1983,

le ministre de l'urbanisme et du logement,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de laz comnstruction,
G. MERCADAL

Le ministre des affaires soclales
et de l1a solidarité mationzle

Pour le ministre et par délégacion.:

Le directeur générzl de la Santé,
J. ROUX.

Le secrétaire d'Etat auprés du Premier ministre,
chargé de l'environnement et de la qualité de la vie,

Pour le secrétzire d'Etat et par
délégation :

Le directeur de la prévention des pollutions,
T CHAMBOLLE.



I1I. — ORDURES MENAGERES -

La Commune de TOURNEDOS SUR SEINE adh@re au Syndicat & vocations
multiples du canton de PONT DE L'ARCHE,

Les fr@quences de ramassage est de deux fois par semalne.

Les dé&chets collect8s sont mis en d&charge control@e 3 ANDE. Cette
décharge est g8rBe par la SociBt@ SIRESA.



